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LEXON is founded 
in Paris, France

LEXON est créée 
à Paris, France

1991
Tykho radio is selected  

among MoMA’s museum 
permanent collection

La radio Tykho rejoint  
la collection permanente 

du MoMA

LEXON is the first object 
editor to make the cover 

of Time Magazine

LEXON est le premier éditeur 
d’objets à faire la couverture 

du Time Magazine

1999

2000

TIME

BOW Group 
acquires LEXON

Le Groupe BOW fait  
l’acquisition de LEXON

2018
LEXON wins a record 
breaking 7 Red Dot  

Design Awards

LEXON bat son record 
en remportant 7 Red Dot 

Design Awards
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EACH OF OUR ICONIC PRODUCTS HAVE BEEN SOLD AT
CHACUN DE NOS PRODUITS ICONIQUES A ÉTÉ VENDU À DES

MILLIONS
OF PIECES / DE PIÈCES 



LIDIA GOMEZ
Lidia Gómez est une talentueuse designer industrielle espagnole reconnue pour son 
approche pointue et minimaliste. Son parcours technique a facilité la collaboration 
avec Lexon pour développer des objets surprenants, mais simples d’utilisation avec 
un parfait équilibre entre esthétique et fonction. Lidia Gómez is a talented Spanish 
Industrial Designer recognized for her sharp and minimalist approach to design. Her 
tech background has facilitated the collaboration with Lexon to develop surprising, yet 
consumer-friendly objects with the perfect balance of aesthetics and function. 

NEIL POULTON
Établi depuis 1992 en France, neil poulton est mondialement reconnu pour son travail 
sur les produits électroniques grand public et les luminaires. Ses marques de fabrique 
sont des formes minimalistes pour un usage quotidien, mêlant simplicité esthétique et 
innovation technique. Avec Lexon, neil réinvente les objets de tous les jours en intégrant 
des performances de haute qualité dans des formes emblématiques. Established 
since 1992 in France, neil poulton is a globally recognized for his work on consumer 
electronics products and lighting equipment. His trademarks are minimalist forms for 
everyday use, blending simple look and technical innovation. Together with Lexon, neil 
is reinventing daily objects by embedding high quality performance into iconic shapes.

STEFANIE KAY
Stéfanie Kay est une jeune designer franco-britannique issue de l'ECAL, la célèbre 
école Suisse d'art et de design. Son travail a déjà été récompensé par plusieurs prix 
et sa collaboration avec Lexon consiste à proposer des objets élégants et modernes, 
avec un accent particulier sur l'expérience utilisateur et les fonctionnalités à valeur 
ajoutée. Stéfanie Kay is a French & British young designer from ECAL, the renowned 
Swiss school of art & design. Her work has already been honored with several awards 
and her collaboration with Lexon is bringing sleek consumer objects to the market with 
a special focus on user experience and value-added features.

A UNIQUE NETWORK OF DESIGNERS
UN RÉSEAU UNIQUE DE DESIGNERS

NATACHA POUTOUX & SACHA HOURCADE
natacha.sacha. est un duo de designers français talentueux aux compétences 
multiples. Leurs expériences en Matériaux de mobilier, d'architecture et l’attention 
qu’ils prêtent à la durabilité offrent une complémentarité singulière à tous les objets 
de la collection Horizon. natacha.sacha. is a duo of talented French designers with 
a large set of skills. Their experiences in furniture, architecture and attention to 
sustainability is providing uncompromised complementary to all objects of the 
distinctive Horizon collection.

GUILLAUME DELVIGNE
Guillaume débute auprès de prestigieux designers comme George Sowden et Marc 
Newson. Il se lance en solo en collaborant aussi bien avec des industriels que des 
artisans. De sa rencontre avec Lexon naît la collection Nomaday, alliant pureté des 
lignes et innovation. Guillaume started with prestigious designers like George Sowden 
and Marc Newson. He went solo, collaborating with both industrialists and craftsmen. 
From his meeting with Lexon comes the Nomaday collection, combining purity of lines 
and innovation.

ALAIN BERTEAU
Alain Berteau est un architecte, designer et professeur bruxellois. Ses créations sont 
d’une apparente simplicité tout en offrant un très haut niveau d’innovation fonctionnelle. 
Alain Berteau is a Brussels-based architect, product designer and professor. Alain’s work 
is recognized for its combined simplicity and decisive functional innovation.

LUCA ARTIOLI
Une collaboration démarrée il y a plus de 20 ans avec un parcours sans faute dans la 
maîtrise de la bagagerie Lexon. An harmonious collaboration started more than 20 
years ago to master Lexon luggage collection.

YOANN JACQUON
Il s’intéresse particulièrement aux aspects culturels et techniques de la cohabitation 
entre l’homme et la nature, et comment le design peut jouer le rôle de médiateur entre 
ces deux entités. Le design représente l’expression de l’intelligence humaine dans son 
rapport à la nature. He is specifically interested in the cultural and technical aspects of 
coexistence between man and nature, and how design can play the role of mediator 
between these two entities. Design represents the expression of human intelligence in 
its relationship to nature. 

MARC BERTHIER
Une personnalité fondée sur le presque rien et l’intimement connu. Cet archétype 
et sa traduction contemporaine, entre discrétion et identité forte, est marqué par 
la justesse des décisions qui l’habitent. Matériaux, couleurs, forme : une image du 
design et du plaisir. A personality based on the almost nothing and the deeply intimate.  
This archetype and its actual translation, right there between disappearance and showing 
off, still proposes an ideal picture of that design that aims at providing long-lasting pleasure.  

VALENTINA & SIMONE SPALVIERI
Le studio Spalvieri/Del Ciotto est un lieu où idées, recherche et expérimentation 
se rencontrent. Leur travail se caractérise par une simplicité à la fois formelle et 
fonctionnelle, alliée à une forte sensibilité. The studio Spalvieri/Del Ciotto is a place 
where ideas, research and experimentation meet. Their work is characterized by a 
simplicity that is both formal and functional, combined with strong sensitivity.

MANUELA SIMONELLI & ANDREA QUAGLIO
Ils conçoivent, en collaboration avec Lexon, des objets offrant à la fois un design raffiné 
et une simplicité d’usage. La diversité des produits imaginés, le choix inattendus des 
formes poétiques, la sélection méticuleuse des matériaux, permettent de créer une réelle 
transversalité à travers l’ensemble de nos catégories, une singularité propre à l’ADN de 
notre marque. Together with Lexon, they craft objects offering both a refined design and 
simplicity of use. The diversity of products, the unexpected choice of poetic forms, and 
the meticulous selection of materials allow us to create real transversality across all our 
categories, a singularity specific to our brand DNA.

ADRIAN & JEREMY WRIGHT
Les deux frères ont suivi une formation d’ingénieur et ont de solides bases dans la 
compréhension de processus de fabrication. Leur approche est axée sur leur volonté de 
simplifier l’apparence et le fonctionnement des choses. The brothers have a background 
in engineering and a solid understanding of the manufacturing process. Their approach 
is driven by a desire to reconsider and simplify how objects look and function.

NELSON FOSSEY
Nelson Fossey imagine des concepts où la technique se met au service de 
l’utilisateur. La collaboration avec Lexon permet de proposer des produits 
empreints d'une apparente simplicité, au caractère ludique et d’une facilité d’usage 
remarquable. Nelson Fossey imagines concepts where technology is at the core of 
user experience. His collaboration with Lexon makes it possible to offer products 
with an apparent simplicity, a playful character and remarkable ease of use.

Sans oublier d’autres designers avec lesquels Lexon a eu le plaisir de collaborer ces 30 dernières années 
tels que : Philippe Starck, Pauline Deltour, Shoji Ito, Ionna Vautrin, Mathieu Lehanneur, Eugeni Quitllet,  
Elise Berthier & Anne Klepper, José Lévy, Marc Venot, Theo Williams et Claudio Gatto. As well as other 
designers with whom Lexon had the pleasure to collaborate with, including: Philippe Starck, Pauline Deltour, 
Shoji Ito, Ionna Vautrin, Mathieu Lehanneur, Eugeni Quitllet, Elise Berthier & Anne Klepper, José Lévy,  
Marc Venot, Theo Williams and Claudio Gatto.



TODAY
A global retail expansion strengthened with  

the opening of new branded locations. 

Renforcement de notre présence à l’international notamment  
grâce à l’ouverture de nouveaux espaces de vente.

Countries
Pays

Point of sales
Points de vente

909000

LEXON, TOUT AU LONG DE LA JOURNÉE

At LEXON, we create design objects that are meant to be part of your 
daily life, from morning till night. For that reason, we have rethought the 
way we define product categories and taken a transversal approach to 
better reflect how our objects fit your lifestyle.

Chez LEXON, nous créons des objets design qui vous accompagnent au quotidien, 
du matin jusqu’au soir. Pour cette raison, nous avons repensé la façon dont nous 
définissons nos catégories produits et adopté une approche transversale pour 
mieux refléter la façon dont nos objets s'adaptent à votre style de vie.

WAKE-UP 
SE RÉVEILLER

CHARGE 
CHARGER

 

ILLUMINATE 
ÉCLAIRER

 

MOVE
SE DÉPLACER

 

LISTEN 
ÉCOUTER

 

WORK 
TRAVAILLER

 

CARE 
PRENDRE SOIN DE SOI

 

CARRY 
TRANSPORTER

 

LEXON, ALL DAY LONG
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FLIP PREMIUM
Reversible LCD alarm clock in aluminum / Réveil LCD réversible en aluminium
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L
R

15
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CAPTEUR SONORE
POUR ACTIVATION 

DE L'ÉCRAN

SOUND SENSOR 
TO WAKE-UP 

SCREEN

RÉPÉTITION DE 
L'ALARME & 
ÉCLAIRAGE

SNOOZE
& LIGHT UP

SYSTÈME DE 
VERROUILLAGE 

POUR LE VOYAGE

TRAVEL LOCK
SYSTEM

JUSQU'À 
3 MOIS 

D'AUTONOMIE

UP TO 3 MONTHS
BATTERY LIFE

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE 
VIA USB-C

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

ÉCRAN VA LCD
PURE BLACK

PURE BLACK
VA LCD DISPLAY

LL

Réveil LCD réversible - Faces ON/OFF - Ecran VA LCD pure black - Capteur sonore pour activation 
de l'écran - Commandes tactiles pour répéter l’alarme et ajuster la luminosité - Système de verrouillage 
pour le voyage - Autonomie : jusqu'à 3 mois - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) - Matériaux : 
Aluminium - PC.

Reversible LCD alarm clock - ON/OFF faces - Pure VA LCD display - Sound sensor to wake-up 
screen - Touch control for snooze and dimmer - Travel lock system - Battery life: Up to 3 months 
Rechargeable on USB-C port (cable included). Material: Aluminum - PC.
 

10,4 x 6,5 x 2,6 cm l P.Brut: 228 g 

4.09 x 2.56 x 1.02“ l G.W : 0.5 lbs
Colisage : 40p/11 kg l s/c: 20p  

Carton : 40p/24.25 lbs l i/c:20p

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser

FLIP PREMIUM
Design by Adrian & Jeremy Wright 

B NR

New colors 2023 / Nouvelles couleurs 2023

BZ

O1DG1

 LB1LP M1

AWARDS

RÉVEIL  
RÉVERSIBLE

REVERSIBLE 
ALARM CLOCK 



FLIP+
Reversible alarm clock  / Réveil réversible

DB9

W9

LL M1 O1

BF9

P9

V2

K9

J9

G3 N0

R9D1

LB1

L
R

15
0

FLIP+ 
Design by Adrian & Jeremy Wright 

Réveil réversible radio-contrôlé (EU) - Faces ON/OFF - Ecran LCD électroluminescent - Contrôle 
tactile pour fonction snooze et éclairage de l’écran - Alimentation : 2 piles AAA (incluses) - 
Matériaux : ABS - Gomme.

Radio-controlled reversible alarm clock (EU) - ON/OFF faces - LCD electroluminescent display - Touch 
control to snooze and light display - Power supply: 2 AAA batteries (included) - Material: Rubber - ABS.

Sérigraphie 
Silkscreen   

Impression numérique
Digital printing

AWARDS

10,4 x 6,5 x 3 cm l P. Brut : 145 g

4 x 2.5 x 1.1“ l G.W : 0.32 lbs
Colisage : 40 p/6,5 kg

Carton : 40p/14.33 lbs

SNOOZE/RÉTRO-ÉCLAIRAGE
TACTILE

TOUCH SENSOR
SNOOZE/LIGHT

2 PILES AAA
INCLUSES

2 AAA BATTERIES
INCLUDED

RÉVEIL  
RÉVERSIBLE

REVERSIBLE 
ALARM CLOCK 

RADIO-CONTRÔLÉ
(EUROPE UNIQUEMENT)

RADIO CONTROLLED
(EUROPE ONLY)

ÉCRAN LCD
ÉLECTROLUMINESCENT

ELECTROLUMINESCENT
LCD DISPLAY

58
mm

104 mm

20 mm



FLIP+ TRAVEL 
Mini reversible alarm clock / Mini réveil réversible
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FLIP+ TRAVEL 
Design by Adrian & Jeremy Wright 

Mini réveil réversible de voyage - Faces ON/OFF - Ecran LCD électroluminescent - Contrôle tactile 
pour fonction snooze et éclairage de l’écran - Alimentation : 2 piles AAA (incluses) - Matériaux :  
ABS - Gomme.

Mini reversible travel alarm clock - ON/OFF faces - LCD electroluminescent display - Touch control to 
snooze and light display - Power supply: 2 AAA batteries (included) - Material: Rubber - ABS.

AWARDS

Sérigraphie 
Silkscreen   

Impression numérique
Digital printing

8,4 x 5,2 x 2,4 cm l P. Brut : 115 g

3.3 x 2 x 0.9” l G.W : 0.26 lbs
Colisage : 40 pcs / 5.1 kg

Carton : 40p/11.24 lbs

SNOOZE/RÉTRO-ÉCLAIRAGE
TACTILE

TOUCH SENSOR
SNOOZE/LIGHT

2 PILES AAA
INCLUSES

2 AAA BATTERIES
INCLUDED

RÉVEIL  
RÉVERSIBLE

REVERSIBLE 
ALARM CLOCK 

ÉCRAN LCD
ÉLECTROLUMINESCENT

ELECTROLUMINESCENT
LCD DISPLAY

ADAPTÉ POUR  
LE VOYAGE

SUITABLE  
FOR TRAVEL

52 mm

24 mm

84 mm

16 mm

46 mm



MINUT
Mini alarm clock / Mini réveil 
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MINUT 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Réveil compact avec écran LCD noir et batterie rechargeable intégrée - Commandes tactiles - 
Fonction snooze - Autonomie: Jusqu’à 6 mois - Temps de charge: 3h - Rechargeable sur port USB 
Type-C. Matériaux : Aluminium - ABS.

Compact size alarm clock with full black LCD display - Rechargeable battery built-in - Touch controls - 
Snooze function - Battery life: Up to 6 months - Charging time: 3h  - Rechargeable on USB Type-C port
Material: Aluminum / ABS.
 

LB1

X

D LP

DR DG1

Tampographie 
Pad printing  

Laser
Laser

AP NBF

AWARD

6.5 x 4.5 x 2.5 cm / P. Brut : 95 g

2.36 x 1.57 x 0.79“ / G.W: 0.21 lbs
Colisage: 40p / Env. 4.1 kg 

Carton: 40p / Approx. 9.04 lbs 

JUSQU’À 6 MOIS
D’AUTONOMIE

UP TO 6 MONTHS
BATTERY LIFE

RECHARGEABLE
PAR USB-C

RECHARGEABLE
VIA USB-C

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

RÉPÉTITION DE 
L’ALARME

& ÉCLAIRAGE

SNOOZE
& LIGHT UP

ÉCRAN VA LCD
PURE BLACK

PURE BLACK
VA LCD DISPLAY

FORMAT
DE POCHE

POCKET-SIZED

New colors 2023 / Nouvelles couleurs 2023



MINA SUNRISE
Sunrise alarm clock / Lampe réveil simulateur d’aube
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MINA SUNRISE
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Lampe réveil simulateur d’aube - Écran LCD VA pur - Simulation du lever et du coucher du soleil -  
Mélodies & sons naturels - Lampe avec 9 couleurs de LED - Puissance lumineuse maximale : 70 lm - 
Variateur d’intensité - Commandes tactiles – Rechargeable - Jusqu’à 4 mois d’autonomie - Temps de 
charge : 5h - Alimentation : sur port USB-C (câble inclus) – Matériaux : Aluminium - ABS.

Sunrise alarm clock - Pure VA LCD display – Sunrise & Sunset simulation – Melodies & natural sounds 
– Lamp with 9 LED colors - Maximum light output: 70 lm – Dimmer – Touch controls - Rechargeable 
- Up to 4 months of battery life - Charging time: 5h - Power supply: via USB-C (cable included) - 
Materials: Aluminum - ABS.

LAMPE LED AVEC
9 COULEURS D’ÉCLAIRAGE

PORT DE  
CHARGE USB-C

LED LAMP
WITH 9 COLORS

USB-C
CHARGING PORT

SIMULATION DE L’AUBE
ET DU CRÉPUSCULE

SUNRISE & SUNSET
SIMULATION

RÉPÉTITION DE 
L’ALARME

SNOOZE
& DIMMER

Tampographie 
Pad printing  

Laser
Laser

MXMD BZ DR

MAP LB1

11 x 11 x 9.3 cm / P. Brut : 430 g

Ø4.33 x 4.33’’ / G.W: 0.95 lbs
Colisage: 20p / 9.6 kg 

Carton: 20p / Approx. 21.17 lbs

MLP

MÉLODIES ET  
SONS NATURELS 

MELODIES &  
NATURAL SOUNDS

ALUMINUM
FINISHING

FINITION
EN ALUMINIUM

DG1

New colors 2023 / Nouvelles couleurs 2023



RAY CLOCK
LCD alarm clock with temperature / humidity display  

Réveil LCD avec affichage température / humidité L
R

15
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RAY CLOCK
Design by neil poulton

N
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W

9 x 4.4 x 7.4 cm / P. Brut: 300 g

3.54 x 1.73 x 2.91"/ G.W: 0.66 lbs
Colisage: 40 pcs / Env. 12kg

Carton: 40 pcs / Approx. 26.45 lbs

Réveil LCD avec affichage température / humidité - Capteur de mouvement infrarouge pour la 
fonction snooze - Inclinaison pour activer/désactiver l'alarme - Mélodies & sons naturels - Affichage 
de la température intérieure et de l'humidité relative - Autonomie : Jusqu'à 6 mois - Rechargeable 
sur port USB-C (câble inclus) - Temps de charge : 4h - Matériaux : Aluminium - ABS. 

LCD alarm clock with temperature / humidity display - Infrared motion sensor for snooze function 
- Tilt to activate/deactivate alarm - Melodies & natural sounds - Indoor temperature and relative 
humidity display - Battery life: Up to 6 months - Rechargeable via USB-C port (cable included) - 
Charging time: 4h - Material: Aluminum - ABS. 

SUIVI DE LA TEMPÉRATURE 
INTÉRIEURE ET DE 

L'HUMIDITÉ

INDOOR TEMPERATURE & 
HUMIDITY MONITORING

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

RÉPÉTITION DE 
L’ALARME

& ÉCLAIRAGE

SNOOZE
& LIGHT UP

ÉCRAN VA LCD
PURE BLACK

PURE BLACK
VA LCD DISPLAY

MÉLODIES ET SONS 
NATURELS

MELODIES &  
NATURAL SOUNDS

RECHARGEABLE
PAR USB-C

RECHARGEABLE
VIA USB-C

VG3 OB3

MN3

SR3

RA3



CONIC CLOCK
Radio alarm clock with FM & built-in Bluetooth® speaker  

Radio réveil avec FM & enceinte Bluetooth®  intégrée  L
R

15
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CONIC CLOCK

Design by Lidia Gomez

Radio réveil avec FM & enceinte Bluetooth® intégrée - Double alarme avec radio FM ou mélodies & 
sons naturels - Grand écran LCD - Luminosité ajustable - Affichage de la température intérieure et 
de l'humidité relative - Commandes tactiles pour un accès facile aux modes Bluetooth/radio FM et 
aux réglages des paramètres - Rechargeable - Alimenté sur port USB-C (câble inclus) - Matériaux: 
Aluminium-ABS. Marquage conseillé : laser - tampographie.

Radio alarm clock with FM & built-in Bluetooth® speaker- Dual alarm with FM radio or melodies 
& natural sounds - Large LCD display - Adjustable brightness - Indoor temperature and relative 
humidity display - Touch controls for easy access to Bluetooth/FM radio modes and device settings 
- Rechargeable - Powered by USB-C port (cable included) - Material: Aluminum - ABS. Suggested 
branding: laser - pad print.

N
E

W

Ø13.5 x 15.9 cm / P. Brut: 540 g

Ø5.31 x 6.26" / G.W: 1.19 lbs
Colisage: 12 pcs / Env. 7 kg

Carton: 12 pcs / Approx. 15.43 lbs

GH3

L3 GA3

CR3

PG3

PB3

RÉPÉTITION DE 
L’ALARME

& ÉCLAIRAGE

SNOOZE
& LIGHT UP

ÉCRAN VA LCD
PURE BLACK

PURE BLACK
VA LCD DISPLAY

MÉLODIES ET SONS 
NATURELS

MELODIES &  
NATURAL SOUNDS

SUIVI DE LA TEMPÉRATURE 
INTÉRIEURE ET DE 

L'HUMIDITÉ

INDOOR TEMPERATURE & 
HUMIDITY MONITORING

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
FM  

RADIO

RADIO
FM

Tampographie 
Pad printing  

Laser
Laser

PORT DE  
CHARGE USB-C

USB-C
CHARGING PORT

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING



LISTEN
ÉCOUTER

LISTEN ÉCOUTER

MINO+

MINO+ L

TYKHO 3

MINO S

CONIC  
SPEAKER

MINO T

NEW

OSLO NEWS
PREMIUM

NEW

TAMO

NEW

MINO X

SPEAKERBUDS

RAY  
SPEAKER

NEW



MINO+
Mini Bluetooth® speaker / Mini enceinte Bluetooth®

L
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Enceinte Bluetooth® rechargeable par induction - Appairable - Micro mains-libres - Déclencheur selfie 
- Autonomie : 3h - Temps de charge : 1h - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) ou par induction 
Matériaux : Aluminium - ABS.

Wirelessly rechargeable Bluetooth® speaker - Pairable - Hands-free mic - Selfie control - Battery life: 3h 
- Charging time: 1h - Rechargeable on USB-C port (cable included) or wirelessly. Material: Aluminum 
- ABS.

Laser
Laser

MINO+
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

MICRO
MAINS-LIBRES

HANDS-FREE
MIC

APPAIRABLE
PAR TWS

PAIRABLE 
VIA TWS

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
SELFIE

REMOTE

DÉCLENCHEUR
SELFIE

RECHARGEABLE
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

PORT 
USB-C

USB-C 
PORT

PF

YF

G
L

O
S

S
Y

A
L

U

M
A

T
T

DLY

LP

AP

BZ

NX

DBLB1LL

O1

BF

MW
DR

M1 DG1

Sérigraphie 
Silkscreen   

AWARD

3,7 x 3,7 cm l P. Brut : 73 g

5.5 x 1.7 x 3.1” l G.W : 0.85 lbs
Colisage : 40 p/3,740 kg  | s/c : 10 p

Carton : 20p/ 24.14 lbs / i/c: 10p

ALUMINUM
FINISHING

FINITION
EN ALUMINIUM

Colors on request  / Couleurs sur demande



MINO X
Floating Bluetooth® speaker / Enceinte Bluetooth® flottante
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Enceinte Bluetooth® flottante  - Résistance à l’eau IPX7 - Appairable - Rechargeable - Micro mains-
libres - Déclencheur selfie - Autonomie : 3h - Temps de charge : 1h - Rechargeable sur port USB-C 
(câble inclus) - Matériaux : ABS - gomme rebondissante - finition silicone.

Floating Bluetooth® speaker - Water resistance IPX7 - Pairable - Rechargeable - Hands-free mic - Selfie 
control - Battery life: 3h - Charging time: 1h - Rechargeable on USB-C port (cable included) - Material: 
ABS - bouncy rubber - silicone finishing.

MINO X
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

20
mm

12 mm

Sérigraphie encre 
silliconée 

Silicone ink silkscreen   

Laser
Laser

DB9B9P9MW Y9

N9R9O9 K9

AWARD

Ø 4,3 x 4 cm l P. Brut: 135 g

Ø 1.6 x 1.5” l G.W: 0.29 lbs
Colisage : 40 p/ 6,19 kg  | s/c : 20 p

Carton : 40p/ 13.8 lbs / i/c: 20p

MICRO
MAINS-LIBRES

HANDS-FREE
MIC

APPAIRABLE
PAR TWS

PAIRABLE 
VIA TWS

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
SELFIE

REMOTE

DÉCLENCHEUR
SELFIE

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE  
VIA USB-C

RÉSISTANCE
À L’EAU IPX7

IPX7 WATER 
RESISTANT 



AWARD

MINO T 
Bluetooth® speaker with built-in carabiner / Enceinte Bluetooth® avec mousqueton intégré

L
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Enceinte Bluetooth® avec mousqueton intégré - Appairable par TWS - Micro mains-libres - Déclencheur 
selfie - Résistance à l’eau IPX4 - Autonomie : 5h - Temps de charge : 2h - Rechargeable sur port USB-C 
(câble inclus) - Matériaux : Socle en ABS - Mousqueton en ABS - Alliage de zinc. 

Bluetooth® speaker with integrated carabiner - Pairable via TWS - Hands-free mic - Selfie control 
- Water resistance IPX4 - Playtime: 5h - Charging time: 2h - Rechargeable on USB-C port (cable 
included) - Material: ABS stand - ABS - Zinc alloy hook.

Laser
Laser

MINO T 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Sérigraphie 
Silkscreen   

R9G

OFMW YF

DB9N9

K9

5,3 x 2,9 x 9,7cm l P. Brut : 310 g 

2.08 x 1.14 x 3.81’’ l G.W : 0.7 lbs
Colisage: 20p /6,640 kg 

Carton : 20p/15 lbs

MICRO
MAINS-LIBRES

HANDS-FREE
MIC

APPAIRABLE
PAR TWS

PAIRABLE 
VIA TWS

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
SELFIE

REMOTE

DÉCLENCHEUR
SELFIE

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE  
VIA USB-C

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)

MOUSQUESTON EN 
ACIER INOXYDABLE

STAINLESS STEEL 
CARABINER



MINO+ L 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

MINO+ L 
Portable Bluetooth® speaker / Enceinte Bluetooth® nomade

L
A

12
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Enceinte Bluetooth® adaptée pour l’extérieur - Fonction TWS pour une expérience stéréo - Batterie 
rechargeable - Résistance à l’eau classée IPX4 pour un usage en extérieur (conception étanche 
aux éclaboussures et au sable) - Micro mains-libres intégré pour les conférences téléphoniques - 
Autonomie: 5h - Temps de charge: 2h - Rechargeable sur port USB Type-C (câble inclus) ou par 
induction. Matérieaux : Aluminium - ABS.

Outdoor friendly Bluetooth speaker - TWS compatible for stereo effect - Rechargeable battery and 
IPX4 rating for outdoor usage (spillproof and sand proof design) - Hands-free and built-in microphone 
for conference calls - Battery life: 5h - Charging time: 2h - Rechargeable on USB Type-C port (cable 
included) or wirelessly. Material: Aluminum - ABS.

Laser
Laser

Sérigraphie 
Silkscreen   

D R X

N DG1 DB
 Colisage: 20p /7 kg  

Carton : 20p/15.43 lbs 
Ø9.3 x 3 cm / P.Brut: 358 g

Ø3.66 x 1.18" / G.W : 0.8 lbs 

MICRO
MAINS-LIBRES

HANDS-FREE
MIC

APPAIRABLE
PAR TWS

PAIRABLE 
VIA TWS

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
SELFIE

REMOTE

DÉCLENCHEUR
SELFIE

RECHARGEABLE
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

PORT DE 
CHARGE USB-C

USB-C CHARGING 
PORT

ALUMINUM
FINISHING

FINITION
EN ALUMINIUM

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)



MINO S 
Pocket-sized Bluetooth® speaker / Enceinte bluetooth® de poche

L
A
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Enceinte Bluetooth® de poche - Appairable par TWS - Rechargeable - Micro mains-libres - 
Déclencheur selfie - Autonomie : 3h - Temps de charge : 1h - Rechargeable sur port USB-C (câble 
inclus) - Matériaux : ABS.

Pocket-sized Bluetooth® speaker  - Pairable via TWS - Rechargeable - Hands-free mic - Selfie control 
- Playtime: 3h - Charging time: 1h - Rechargeable on USB-C port (cable included)  - Material: ABS.

MINO S 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Sérigraphie 
Silkscreen   

N9 DB9 K9

P0 R9 MW

Ø5,4 x 2,5 cm l P.Brut:  85 g 

Ø2.1 x 0.98’’ l G.W : 0.19 lbs 
Colisage: 40p/ 4kg l s/c:20p

Carton : 40p/ 8.75 lbs / i/c: 20p

MICRO
MAINS-LIBRES

HANDS-FREE
MIC

APPAIRABLE
PAR TWS

PAIRABLE 
VIA TWS

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
SELFIE

REMOTE

DÉCLENCHEUR
SELFIE

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE  
VIA USB-C



TAMO 
Infinitely pairable mini Bluetooth® speaker 

Mini enceinte Bluetooth®  connectable à l’infini L
A

13
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TAMO 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

N
E

W

APDG1

D DR BFLP

X N

Ø5.3x 42 cm / P. Brut: 90 g

Ø2.09 x 1.65"/ G.W: 0.21 lbs
Colisage: 40 pcs / Env. 4.2 kg

Carton: 40 pcs / Approx. 9.25 lbs

Mini enceinte Bluetooth® connectable à l’infini - 
Commande tactile sur la base pour les commandes 
audio et ajustement du volume - Micro mains 
libres - Déclencheur selfie - Autonomie : Jusqu'à 
3h - Rechargeable sur port USB-C (câble 
inclus) ou par induction - Temps de charge : 1h. 
Matériaux: Aluminium-ABS. Marquage conseillé : 
tampographie.

Infinitely pairable mini Bluetooth® speaker - Touch 
control on base for audio controls and volume 
adjustment - Hands-free microphone - Selfie control 
- Battery life: Up to 3h - Rechargeable via USB-C 
port (cable included) or wirelessly - Charging time: 
1h - Material: Aluminum-ABS. Suggested branding: 
pad print.

MICRO
MAINS-LIBRES

HANDS-FREE
MIC

CONNECTABLE 
À L’INFINI

INFINITELY 
PAIRABLE

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER
SELFIE

REMOTE

DÉCLENCHEUR
SELFIE

RECHARGEABLE
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

ALUMINUM
FINISHING

FINITION
EN ALUMINIUM

CONTRÒLE TACTILE 
POUR LES COMMANDES 

AUDIO

TOUCH CONTROL 
FOR AUDIO 
CONTROLS

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE  
VIA USB-C



SPEAKERBUDS
2-in-1 true wireless stereo earbuds + built-in Bluetooth® speaker  
Écouteurs sans fil TWS 2-en-1 avec enceinte Bluetooth® integrée L

A
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N

C

R

G

B

Écouteurs sans fil TWS 2-en-1 avec enceinte Bluetooth® intégrée - Double Microphone - Appels mains 
libres - Commandes vocales - Jusqu’à 6h de lecture musicale sur les écouteurs et 18h supplémentaires 
avec son étui de recharge - Rechargeable via USB-C (câble inclus). Matériaux : ABS enveloppé de 
cuir synthétique.

2-in-1 True Wireless Stereo Earbuds with Bluetooth® speaker - Dual Microphone - Hands-free calls 
- Voice commands - Up to 6h music playtime on buds and an extra 18h with its charging case - 
Rechargeable via USB-C port (cable included). Material: ABS wrapped with synthetic leather.
 

Sérigraphie 
Silkscreen   

Tampographie 
Pad printing  

SPEAKERBUDS
Design by Alain Berteau 

AWARDS

9.9 x 5.2 x 2.5 cm l P.Brut: 120g 

3.89 x 2.05 x 0.98“ l G.W : 0.26 lbs
Colisage: 40p/7kg  l s/c:20p

Carton : 40p/ 15.42 lbs / i/c: 20p

TWS
EARBUDS

ÉCOUTEURS  
SANS FIL TWS

PORTABLE 
SPEAKER

ENCEINTE  
PORTABLE

DUAL
MICROPHONE

DOUBLE
MICROPHONE

ENVIRONMENT NOISE
CANCELLING

RÉDUCTION DU
BRUIT AMBIANT

UP TO 24 HOURS
PLAYTIME

JUSQU’À 24 H
D’AUTONOMIE

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE  
VIA USB-C

SYNTHETIC LEATHER
FINISHING

FINITION
CUIR SYNTHÉTIQUE

YOUR

YOUR

LOGO

LOGO



TYKHO 3
FM radio & Bluetooth® speaker / Radio FM & enceinte Bluetooth®

L
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G3 W7J8

M1 DB9B9

T2 LB1 LLV2 K9

DR

G1N1

O1P8

Radio FM - Enceinte Bluetooth® - Résiste aux projections d’eau - Plage de fréquence : FM 88-108MHz 
- Portée Bluetooth® : 10m - Autonomie : 20h - Temps de charge : 4h - Rechargeable sur port Micro-
USB (câble inclus) - Matériaux : Gomme siliconée.

FM radio - Bluetooth® speaker - Splash-proof - Frequency range: FM 88-108MHz - Bluetooth® range: 
10m - Battery life: 20 h - Charging time: 4 h - Rechargeable on Micro-USB port (cable included) - 
Material: Silicone rubber case.
 

Sérigraphie encre 
silliconée 

Silicone ink silkscreen   

Laser
Laser

TYKHO 3
Design by Marc Berthier 

AWARD

114 x 4,5 x 8,1 cm l P.Brut: 388g

5.5 x 1.7 x 3.1” l G.W : 0.85 lbs 
Colisage: 20p/10.95kg  l s/c:10p

Carton : 20p/ 24.14 lbs / i/c: 10p

20 HOURS
PLAYTIME

20 HEURES
D’AUTONOMIE

BLUETOOTH®

SPEAKER

ENCEINTE
BLUETOOTH®

FM  
RADIO

RADIO
FM

RECHARGEABLE 
PAR MICRO-USB

RECHARGEABLE VIA 
MICRO-USB

RÉSISTE AUX 
ÉCLABOUSSURES

RÉSISTE AUX 
ÉCLABOUSSURES

16

45

mm

mm

YOUR
LOGO



OSLO NEWS PREMIUM 
DAB & FM alarm clock radio / Bluetooth® speaker / Wireless charger  
Radio-réveil DAB & FM / Enceinte Bluetooth® / Chargeur à induction L
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Réveil radio DAB/FM avec solution de charge par induction - Enceinte Bluetooth - Écran couleur - 
fonctionne avec tous les appareils compatibles Qi - Alimenté par un connecteur USB-C (non inclus) - 
sur port USB Type-C (câble inclus) - Matériaux : Cuir synthétique - ABS.

DAB Radio Bedside alarm clock with Qi wireless charging - Bluetooth speaker and FM Radio compatible 
- Operated with front color screen - Compatible with any Qi devices - Powered with USB-C connector 
(not included) - on USB Type-C port (cable included) - Material: Synthetic leather - ABS.

OSLO NEWS PREMIUM 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

RADIO RÉVEIL  
DAB + FM

DAB + FM ALARM 
CLOCK RADIO

ÉCRAN  
COULEUR 

COLOR  
SCREEN 

N
E

W

N DB W DR

Sérigraphie 
Silkscreen   

11 x 11 x 10.4 cm / P. Brut: 800 g 

4.33 x 4.33 x 4.1”  / G.W: 1.76 lbs
Colisage: 8p / Env. 8.5 kg  

Carton: 8p / Approx. 19 lbs

BLUETOOTH®

SPEAKER

ENCEINTE
BLUETOOTH®

ALIMENTATION  
VIA USB-C

POWER SUPPLY 
VIA USB-C 

STATION DE CHARGE 
SANS FIL 10W

WIRELESS CHARGING 
STATION 10W

CERTIFIÉ 
Qi

Qi 
CERTIFIED

111 mm

60 mm

12 mmYOUR
LOGO

104 mm

111 mm

111 mm



RAY SPEAKER 
Set of magnetic Bluetooth® speakers / Duo d’enceintes Bluetooth® magnétiques
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RAY SPEAKER 

Design by neil poultonN
E

W

VG3 OB3

MN3

SR3

RA3
Ø4.7 x 5.7 cm / P. Brut: 250 g

Ø1.85 x 2.24" / G.W: 0.55 lbs
Colisage: 40 pcs / Env. 11 kg

Carton: 40 pcs / Approx. 24.25 lbs

Duo d’enceintes Bluetooth® magnétiques - Compatible TWS pour une expérience stéréo - Résistante 
à l'eau (IPX4) - Autonomie : Jusqu'à 6h - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) - Temps de charge : 2h 
- Matériaux: Aluminium - Métal magnétique - ABS - Silicone.  

Set of magnetic Bluetooth® speakers - TWS compatible for a stereo experience - Water resistant 
(IPX4) - Battery life: up to 6h - Rechargeable via USB-C port (cable included) - Charge time: 2h - 
Material: Aluminum - Magnetic metal - ABS - Silicon. 

APPAIRABLE  
PAR TWS

PAIRABLE  
VIA TWS

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)

FIXATION 
MAGNÉTIQUE

MAGNETIC  
ATTACHMENT

RECHARGEABLE
PAR USB-C

RECHARGEABLE
VIA USB-C

SET D'ENCEINTES  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER SET

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING



Tampographie 
Pad printing  

Laser
Laser

CONIC SPEAKER 
360° Bluetooth® speaker / Enceinte Bluetooth® 360°

L
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CONIC SPEAKER 
Design by Lidia GomezN

E
W

Ø13.5 x 15.9 cm / P. Brut: 540 g

Ø5.31 x 6.26" / G.W: 1.19 lbs
Colisage: 12 pcs / Env.7 kg

Carton: 12 pcs / Approx. 15.43 lbs

Enceinte Bluetooth 360° - Boutons pour les commandes audio et ajustement du volume - Compatible 
TWS pour une expérience stéréo - Autonomie : Jusqu'à 12h - Rechargeable sur port USB-C (câble 
inclus) - Temps de charge : 4h - Matériaux: Aluminium - Tissu - ABS.

360° Bluetooth speaker - Buttons for audio controls and volume adjustment - TWS compatible for a 
stereo experience - Battery life: Up to 12h - Rechargeable via USB-C port (cable included) - Charging 
time: 4h - Material: Aluminum - Fabric - ABS.

APPAIRABLE  
PAR TWS

PAIRABLE  
VIA TWS

ENCEINTE  
BLUETOOTH®

BLUETOOTH®

SPEAKER

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)

BOUTONS POUR LES 
COMMANDES AUDIO

BUTTONS FOR  
AUDIO CONTROLS

RECHARGEABLE
PAR USB-C

RECHARGEABLE
VIA USB-C

360°  
SOUND

SON 
360°

ALUMINUM 
BASE

BASE 
EN ALUMINIUM

GH3

L3 GA3

CR3

PG3

PB3



ILLUMINATE
ÉCLAIRER

ILLUMINATE ÉCLAIRER

MINA 
COLLECTION

BUBBLE 
LAMP

ORBE

NEW

CONIC LAMP

NEW

STELI

NEW

MIMI

NEW

HELIA

NEW

LANTERN

NEW

TERRACE+

NEW

LUMA
COLLECTION

NEW

HORIZON 
HANGING 

LAMP
BOLLA+



MINA 
Mini LED lamp (3 inches) / Mini lampe LED (8 cm)

L
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Mini Lampe LED - Lumière blanche froide ou chaude - Puissance lumineuse maximale : 20 lm - Variateur 
d’intensité à mémoire - Autonomie : jusqu’à 12h (testée à 75% de luminosité, 22°C de température 
ambiante) - Temps de charge : 2h - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus). Matériaux : Aluminium 
- ABS.

Mini LED lamp - Cool or warm white light - Maximum light output: 20 lm  - Memory dimmer - Battery 
life: up to 12h (tested at 75% brightness, 22°C ambient indoor temperature) - Charging time: 2h - 
Rechargeable on USB-C port (cable included). Material: Aluminum - ABS.

MINA 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser

NG WG

G
L

O
S

S
Y

A
L

U

LL LY

MX MAP MD MDB

O1M1

BZ

DR

8 cm
3.2"

LB1

DG1 MLP

10 mm

20
mm

Ø 7 x 8,3 cm l P.Brut : 165g

Ø2.76 x 3.27” l G.W : 0.36 lbs
Colisage: 40p/8,2 kg l s/c : 20p

Carton : 40p/ 18 lbs l i/c: 20p

LUMIÈRE BLANCHE 
CHAUDE OU FROIDE

WARM OR COLD 
WHITE LIGHT

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

VARIATEUR
D'INTENSITÉ

DIMMER UP TO 12 HOURS
BATTERY LIFE

JUSQU’À 12 HEURES
D’AUTONOMIE

RECHARGEABLE 
PAR USB-C

RECHARGEABLE  
VIA USB-C



MINA M 
Medium portable LED lamp (4 inches) / Lampe LED portable medium (11 cm)

L
H
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Lampe LED portable medium - Lumière blanche froide ou chaude +7 couleurs - Puissance lumineuse 
maximale : 40 lm  - Contrôle de la lumière par pression - Variateur d’intensité - Résistance à l’eau IPX4 - 
Autonomie : jusqu’à 24h (testée à 75% de luminosité, 22°C de température ambiante) - Temps de charge :   
2h  - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) ou par induction - Matériaux : Aluminium - ABS.

Medium portable LED lamp - Cool or warm white light +7 colors - Maximum light output: 40 lm -  
Push activation light  - Dimmer - Water resistant IPX4 - Battery life: up to 24h (tested at 75% brightness, 
22°C ambient indoor temperature) - Charging time: 2h  - Rechargeable on USB-C port (cable included) 
or wirelessly - Material: Aluminum - ABS. 

MINA M 
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser

11 cm
4.3"

G
L

O
S

S
Y

DG1 DRO1 MLPM1 MX

MDB LB1 LLMDMAP WG

AWARD

Ø9,2 x 11 cm l P. Brut : 350 g 

Ø3.62 x 4.33" l G.W : 0.77 lbs
Colisage: 40p/13,2kg l s/c : 20p

Carton : 40p/ 29 lbs l i/c: 20p

LAMPE AVEC 9 
COULEURS DE LED

LAMP WITH 9 LED 
COLORS

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

VARIATEUR
D'INTENSITÉ

DIMMER

RECHARGEABLE 
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

UP TO 24 HOURS
BATTERY LIFE

JUSQU’À 24 HEURES
D’AUTONOMIE

PORT DE  
CHARGE USB-C

USB-C  
CHARGING PORT

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)



MINA L
Large portable LED lamp (7 inches)  / Lampe LED portable large (17 cm)L
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Lampe LED portable large - Lumière blanche froide ou chaude + 7 couleurs - Puissance lumineuse 
maximale : 65 lm - Contrôle de la lumière par pression - Variateur d’intensité - Résistance à l’eau IPX4 
- Autonomie : jusqu’à 24h (testée à 75% de luminosité, 22°C de température ambiante) - Temps de 
charge : 3h - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) ou par induction. Matériaux : Aluminium - ABS.

MINA L
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser

DG1 MX

MDB

MLP

MD

DR

MAP

17 cm
6.7"

O1

WGLB1

G
L

O
S

S
Y

LAMPE AVEC 9 
COULEURS DE LED

LAMP WITH 9 LED 
COLORS

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

VARIATEUR
D'INTENSITÉ

DIMMER

RECHARGEABLE 
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

Ø14 x 17 cm l P.Brut : 600 g

5.5 x 6.73“ l P.Brut : 1.33 lbs 
Colisage : 12p/8,0 kg 

Carton : 12p/17.64 lbs 

UP TO 24 HOURS
BATTERY LIFE

JUSQU’À 24 HEURES
D’AUTONOMIE

PORT DE  
CHARGE USB-C

USB-C  
CHARGING PORT

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)

Large portable LED lamp - Cool or warm white light + 7 colors - Maximum light output: 65 lm  - Push 
activation light - Dimmer - Water resistant IPX4 - Battery life: up to 24h (tested at 75% brightness, 22°C 
ambient indoor temperature) - Charging time: 3h - Rechargeable on USB-C port (cable included) or 
wirelessly - Material: Aluminum - ABS.



MINA L AUDIO
Portable LED lamp with 360° built-in Bluetooth® speaker  

Lampe LED portable avec enceinte Bluetooth® à 360° intégrée L
H
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Lampe LED audio portable large - Lumière blanche froide ou chaude + 7 couleurs - Puissance lumineuse 
maximale : 65 lm  - Contrôle de la lumière par pression - Variateur d’intensité - Enceinte Bluetooth® 
5W - Autonomie d’éclairage : jusqu’à 24h (testée à 75% de luminosité, 22°C de température ambiante) 
- Temps de charge : 3h - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) ou par induction - Matériaux : 
Aluminium - ABS.

MINA L AUDIO
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser

MXO1

17 cm
6.7"

DR

MDBMDMAP

AWARDS

Ø14 x 17 cm l P.Brut : 614 g

Ø5.5 x 6.7" l G.W : 1.35 lbs 
Colisage: 12p/8,4 kg

Carton : 12p/ 18.52 lbs

LAMPE AVEC 9 
COULEURS DE LED

LAMP WITH 9 LED 
COLORS

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

VARIATEUR
D'INTENSITÉ

DIMMER

RECHARGEABLE 
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

UP TO 24 HOURS
BATTERY LIFE

JUSQU’À 24 HEURES
D’AUTONOMIE

PORT DE  
CHARGE USB-C

USB-C  
CHARGING PORT

BLUETOOTH®

SPEAKER

ENCEINTE
BLUETOOTH®

360°  
SOUND

SON 
360°

Large portable audio LED lamp - Cool or warm white light + 7 colors - Maximum light output: 65 lm  - 
Push activation light - Dimmer - Light battery life: up to 24h (tested at 75% brightness, 22°C ambient 
indoor temperature) Charging time: 3h - Rechargeable on USB-C port (cable included) or wirelessly.  
Material: Aluminum - ABS.



LUMA S
Infinitely pairable LED lamp (3 inches) / Lampe LED connectable à l’infini (8 cm)L
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6

MD

LB1

MDB

MLP

DG1

MAP

DR

MX

LUMA S
Design by Manuela Simonelli & Andrea QuaglioN

E
W

Ø6.9 x 8.1 cm / P. Brut: 150 g

Ø2.72 x 3.19" / G.W: 0.33 lbs
Colisage: 40 pcs / Env. 7 kg

Carton: 40 pcs / Approx. 15.43 lbs

Lampe LED connectable à l’infini - Lumière blanche froide ou chaude + 7 couleurs - Puissance 
lumineuse maximale : 45 lm - Variateur d'intensité - Contrôle tactile - Résistante à l'eau (IPX4) - 
Autonomie : Jusqu'à 8h (testée à 75% de luminosité) - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) 
- Temps de charge : 2h - Matériaux: Aluminium - ABS. 

Infinitely pairable LED lamp - Cool or warm white light + 7 colors - Maximum light output: 45 lm  - 
Dimmer - Touch control - Water resistant (IPX4) - Battery life: Up to 8h (tested at 75% brightness) - 
Rechargeable via USB-C port (cable included) - Charge time: 2h - Material: Aluminum - ABS. 

8 cm
3"

VARIATEUR
D'INTENSITÉ

DIMMER

LAMPE AVEC 9 
COULEURS DE LED

LAMP WITH 9 LED 
COLORS

UP TO 8 H
BATTERY LIFE

JUSQU’À 8 H
D’AUTONOMIE

CONNECTABLE  
À L’INFINI 

INFINITELY 
PAIRABLE

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

PORT DE  
CHARGE USB-C

USB-C  
CHARGING PORT

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser



LUMA M
 Infinitely pairable LED lamp (4 inches) / Lampe LED connectable à l’infini (11 cm)L

H
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MDMAP MLPMX

DRDG1

11 cm
4"

Lampe LED connectable à l’infini - Lumière blanche froide ou chaude + 7 couleurs - Puissance 
lumineuse maximale : 65 lm  - Variateur d'intensité - Contrôle tactile - Résistante à l'eau (IPX4) - 
Autonomie : Jusqu'à 24h (testée à 75% de luminosité) - Rechargeable sur port USB-C (câble inclus) 
ou par induction - Temps de charge : 3h - Matériaux: Aluminium - ABS.  

Infinitely pairable LED lamp - Cool or warm white light + 7 colors - Maximum light output: 65 lm  - 
Dimmer - Touch control - Water resistant (IPX4) - Battery life: Up to 24h (tested at 75% brightness) 
- Rechargeable via USB-C port (cable included) or wirelessly - Charge time: 3h - Material: Aluminum 
- ABS. 

LUMA M
Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

MDBLB1

Ø9,3 x 10,8 cm – P.Brut : 281 g

Ø3.66 x 4.25" - G.W: 0.62 lbs
Colisage : 20p/6.1 kg

Carton: 20p/13.45 lbs

VARIATEUR
D'INTENSITÉ

DIMMER

LAMPE AVEC 9 
COULEURS DE LED

LAMP WITH 9 LED 
COLORS

UP TO 24 H
BATTERY LIFE

JUSQU’À 24 H
D’AUTONOMIE

FINITION
ALUMINIUM

ALUMINUM
FINISHING

RECHARGEABLE 
PAR INDUCTION

WIRELESSLY 
RECHARGEABLE

PORT DE  
CHARGE USB-C

USB-C  
CHARGING PORT

ADAPTÉE À UN USAGE 
EXTÉRIEUR (IPX4)

SUITABLE FOR  
OUTDOOR USE (IPX4)

Tampographie 
Pad printing  

 Laser
Laser

CONNECTABLE  
À L’INFINI 

INFINITELY  
PAIRABLE

New colors 2023 / Nouvelles couleurs 2023
























































































































































